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All4, al Norte ile la altiplanicie que guarda el mis ele-
vado lago de la tierra, el Titicaca, y al pie de la masa de
rocas donde los Andes de Bolivia unen sus rainales para
formar el gigantesco nudo de Cuzco, estd sentada, cual
reina de las montafias, la ciudad sagrada de los Incas, la
Boina del Nuevo Mundo, Cuzco la gentil. Cuanto puede
liaber de grande y de sorprendente en la historia primi-
tiva de América : palacios y templos de oro, calzadas y
fortalezas cicldpeas, idolos y objetos diversos fabricados con
el rico metal por mano esclava, todo lia sido destruido por
la labor de los siglos. Tras el.huracan de la codicia vino la
muerte y 110 quedd de lo pasado sino ruinas informes,
campos y ciudades desoladas, en medio de una naturaleza
fecunda, riente y espontanea, cuna y sepulcro de dos gene-
raciones imponentes que desaparecieron en la noche del
tiempo. Extinguiéronse ambas, pero dejaron las medallas
dests fabulosas creaciones: la una, sus ruinas augustas,
trabajo de titanes, cuando los ciclopes del Nuevo Mundo
llevaron sobre sus hombros las pesadas rocas que sirvie-
ron para la construccion de la Meca de los Andes; la
otra, sus ciudades modernas, su civilizacién de tres siglos,
sus pendones gloriosos, simbolo de la hispana grandeza,
cuando no satisfecha de Henar el Viejo Mundo con el
ruido de su nombre, conquisté la mitad del planeta para
clavar sobre las nevadas cimas de los Andes, y en los
pueblos més elevados de la tierra el estandarte glorioso de
Castilla. (*)

* tiratas y muy gratas impresiones nos ha proporcionado la lee-
tara de la interesante noticia Irstérica, referente al estandarte de-
Pizarro que conserva el Concejo Municipal de Caracas, publicada en
el uimero 5 de EIl Cojo llustrado, suscrita por un escritor que vela su.
nombre bajo el seudénimo de Rugil. Al leer los documentos que en
ella figuran y al contemplar los grabados que la ilustran, nos hemos
trasportado & la fiesta civica efectuada en obsequio del Libertador
en 1872, y en la cual llevamos, en unién de otros compafieros de la
Junta Directiva, de aquel festival, el estandarte de Pizarro. Pero re-
cuerdos de otro género despierta en nosotros este escrito: el de
la colaboracién de nuestro distinguido amigo el sefior Don Francisco
Davegno, que nos acompafi6 & estudiar el famoso estandarte de Pizarro,
desde el punto de vista histérico y artistico. A entrambos nos inte-
resaba el estudio y creemos haber contribuido con nuestros esfuerzos



iCuantos .recuerdos de sublime barbarie, de nobleza
augusta y <le perfidia insana despierta el nombre de esa;
ciudad bafada por las nieblas de los Andes, que parecen
servirle & un mismo tiempo, de velo nupcial y de mortaja !
En aquellas comarcas se representaron los mas interesan-
tes episodios déla conquista de América: torneos singu-
lares, batallas f'hulosas, proezas de valor y de abnegacion,
ruindades sin término, codicia insaciable, y también vir-
tudes y s iCriiicios sublimes, cuando las selvas recibieron
por la primera vez la visita de aquellos misioneros cris-
tianos que regaron con su sangre las indicas praderas y
mezclaron sus canticos religiosos al coucierto de las selvas
primitivas!

Una tarde, noviembre 15 de 1535 cuando reflejaba el
sol sus Ultimos destellos sobre ei gran templo de oro, san-
tuario de los Incas erigido al astro del dia, los moradores
de la ciudad percibieron en lontananza un ejército de
lioinbres montados sobro animales para ellos desconoci-
dos, vy el cual avanzaba con estandarte de grana qgne
tenian bordadas las armas del noble monarca de Espafia
y de Alemania. Atdnitos quedaron lo? Indios, y llenos de
supersticion y «le espanto, guardaron la luz del nuevo
di«>, para recibir & aquel os hombres-dioses descendidos
del cielo, que acababan de inmolar cobardemente al Inca
Atahualpa. Abreuse las puertas y Pizarro, al concierto
desus clarines y en presencia déla muchedumbre indi-
gena, entra en la ciudad que hacia dos siglos habia fun-
dado Manco-Capac, el augusto jefe de la monaiquia pe-
ruana.

| Quiénes eran aquellos hombres, duefios ya de la

al cnrocin-ieuto de tan valiosa premia do la conquista castel'ana.
Nos obsequio el artista eou un dibuj colorido semejante al que acaba
de verla luz pablica, y liosokos 1c coir spoudimos con el estudio gne
en las columnas de La Opinién Nacional de aquel entonces, injerta-
mos titulado E | f.standaiite )>k Piz*kho, reproducido mas tarde
en nuestro volumen ur> libro en pb- s

Al lanzar al publico la seginda edicion de nuestro trabajo, ilus-
trado con cuantas not cias hemos podido adquirir de escritores .sud-
americanos en el espacio de veinte afios, agradecemos & nuestro
comlanero y amigo el habernos proporcionado departir de nuevo
y por la Gltima vez sobre tan simpatico tema.

Aliora, y para concluir estas lineas, s6lo nos falta revelar &
rué t os lectores que Kugil es Don Francisco U.ivegno. ciudadano
italiano, espiritu tan ilustrado como recto, tan benévolo como pro-
gresista. Si en la colonia italiana de Venezuela que le aprecia él
-representa uno délos constant,eB obreros del progreso moderno, no-
sotros, como venezolanos, unimos nuestro aplauso a los que le tri-
.buta EI Cojo [lustrado y le saludamos como & mio de nuestros mis
distinguidos huéspedes. Ojala quiera él continuar en la labor hist6-
rica que ha comenzado en las columnas de dicha revista.



tierra americana y explotadores insaciables de la riqueza
indigena? Eran los heraldos de la nueva civilizacién que
debia destruir la antigua: era la Espafia de los Reyes-
catolicos y de Garlos V, la enviad i de Dios que venia &
derribar los idolos del gentilismo americano para plan-
tar al pie de la cruz, las bases de futuras genera-
ciones.

A la presencia de aquellos hombres desaparecen ca-
bafias, palacios y templos. La codicia del oro, sed de la
época, es el movil de todas las acciones, y en nombre de
la cruz y de la espada se ejecutan hechos heroicos vy cri-
menes inauditos. Al choque de ambas civilizaciones tiem-
blan las montafias, tifiense de sangre rios y praderas, y
la naturaleza y el hombre, en lucha descomunal con el
infeliz indigena, le. ahogan al fin, & la manera de la boa.
que quebranta su victima escondida entre los poderosos-
anillos de su cuerpo.

Sucumben en.el cadalso y en la hoguera, en las cam-
pifias y en los templos; cada risco es un campo de batalla,.,
cada valle un osario, cada ciudad un baluarte. Desaparecen
ciudadanos y soldados, caciques é Incas, cabafias y aldeas
y la nueva civilizacion, ensefioredndose sobre charcas de
sangre y de cenizas, levanta los cimientos de las actuales
ciudades........... iHorrible carniceria en la cual debfan seguir
4 Huéascar y a Atahualpa, Almagro y los Pizarros; la
anarquia de los unos y de los otros, origen de la muerte
de todos los actores de aquel drama de sangre y de
gloria!

La actual ciudad de Cuzco no tiene hoy de sus pa-
sadas glorias indigenas sino restos mutilados, mientras
que templos y edificios del siglo décimoquiuto se, levantan
sobre el antiguo santuario del Sol y sobre el recinto de
las Vestales andinas. Pero aquella civilizacion que habia
vencido en nombre del progreso, que legitima poseedora se
conservaba al través del tiempo, sin que poder humano
la, estorbara, debia también desaparecer en nombre del
prpgreso, el dia en que fanatica, supersticiosa, limitada
en sus ideas y detenida por los errores de la época, cerrara
sus oidos y lidiara cuerpo & cuerpo no con el inerme
indigena, sino con nuevos conquistadores que debian re-
presentar en la historia del Continente el segundo acto
del drama americano.

¢ Quiénes fueron los nuevos conquistadores del Peru f—
¢(Fueron acaso extranjeros venidos de allende los mares
en solicitud de aventuras y de riquezas ? Xo, eran los
hijos de la Espafia americana, los herederos de sus glorias,
de su c.instancia, de su valor, de sus crimenes y virtudes,.



listos ya & emanciparse, como heraldos de mia uueva idea
que debia cambiar los destinos del Nuevo Mundo.

En todos los paises de Hispano-Ameérica la revolucién
principié en una misma época, 1810. Cuando Colombia era
ya independiente en 1821, el Perl se encontraba anarqui-
zado y la revolucion podia considerarse como perdida j
pero la presencia de las legiones victoriosas de Colombia
a4 las ordenes de Bolivar reanim6 los espiritus, moralizé
la guerra, y no tardé en alcalizar el triunfo final. En 6 de
agosto de 1824, triunfa Bolivar en Junin. En los primeros
dias de octubre, el virrey Laserna, el Gltimo de los virreyes
del Perl, deja a Cuzco, la ciudad sagrada, para no volver
4 ella. El 9 de diciembre brilla el sol de Ayacucho y todo
m ejército espafiol con su virrey 4 la cabeza quedan prisio-
neros de gugrra.

Coincidencia singular! En el mismo dia en que sucum-
bfa militarmente el Gltimo de los virreyes del Per(, recibia
éste el titulo de Conde de los Andes, con que le distinguia
el monarca de Castilla.

Cuando por los dispersos se supo en Cuzco el desastre
de Ayacucho, en 16 de diciembre una junta de jefes en
unién de la Audiencia reconocieron por viirey al Mariscal
decampo Tristan, el jete mas antiguo que se encontraba
en Arequipa. Pero ante el oleaje de las tropas victotjosas
que se dirigian & la ciudad sagrada, Tristan, en comunica-
ciones con Bolivar y Sucre, aceptd la capitulacion de Aya-
cucho, en tanto que el General Alvarez, resignado & la
suerte de la guerra, abria las puertas de Cuzco & las legio-
nes libertadoras.

Las primeras avanzadas del ejército de Colombia y
del Perd que penetraron en la ciudad sagrada fueron las
tropas de Gamarra y de Miller, en 24 de diciembre de
1824. A poco debia entrar Sucre, el vencedor, de una
manera incognita; pero habiéndose apercibido la po-
blacién vino & su encuentro y le condujo en triunfo en me-
dio de aclamaciones de gratitud y de entusiasmo.

A. los trescientos afios de haber entrado Pizarro en
la capital de los Incas, como adelantado del gran mo-
narca Carlos V, entraba Sucre, el teniente amado del gran
Bolivar, para rendir 4 la Providencia, en el templo del
Sol, despojado ya de sus antiguas riquezas y convertido
en templo cristiano, todo el homenaje de su reconoci-
miento. En esa ciudad sagrada fue donde el vencedor de
Ayacucho encontrd, entre las antiguas banderas de Castilla,
ei estandarte que llevaba Pizarro cuando entré por la pri-
mera vez en Cuzco en 1533.



El estandarte mutilado que @”ir6 al lado de los
objetos histdricos que pertenecieron al Libertador, en la
exhibicién del 28 de octubre de 1872, y que fue conducido
en la procesion civica por la Comision directiva de la
fiesta, es uno de los recuerdos historicos mas célebres que
conserva Caracas. En ese estandarte estd palpitante el
recuerdo de tres generaciones, de tres épocas de gloria :
lo pasado indigena, la conquista de América y la emanci-
pacion gloriosa de la familia americana. Tal recuerdo
histérico nos relata los episodios de tres siglos llenos de
grandezas y de miserias, de lealtad, de valor, de abne-
gacion sublime, de pequeneces y de absurdos, pero tam-
bién de ardor bélico y (le orgullo patrio, que es para Es-
pafia como para sus descendientes sublime culto.

Edificios publicos, archivos, elementos de guerra, y
banderas y estandartes antiguos, todo cnanto pertenecia
al gobierno de la Colonia fué entregado en Cuzco al Ge-
neral Sucre.

El dia de la célebre batalla de Ayacucho fue el 9
«de diciembre, y al dia siguiente el vencedor partici-
pa el triunfo al Libertador y continGa su paseo triunfal.
El 12, 16, 18 y 20 vuelve & escribirle desde Huamanga;
-el 23 desde Andahuaylas; el 25 desde Abancay; el 30
edesde Cuzco. Habia llegado & la ciudad sagrada de los
Incas que le recibié con jobilo y le presentd el es-
tandarte de Pizarro que se conservaba en uno de los al-
tares déla Catedral de la ciudad cristiana desde J533.
Juzgando el vencedor que ningun obsequio podia ser
méas digno de Bolivar que aquella joya histérica de la
conquista castellana, & éste se la dedica, y en carta de 30
«de diciembre le dice :

“Por fin escribo & usted de! Cuzco el afio 24, y le
Nescribo después que ya no hay enemigos en el Perd. Se
ha verificado la oferta que usted hizo & los pueblos de
acabar la guerra en este afio, y es una de mis satisfaccio-
nes mas grandes.

“Le hago & usted el presente de la bandera que trajo
Pizarro al Cuzco trescientos afios pasados; son una por-
cion de tiras desechas, pero tienen el mérito de ser las
conquistadoras del PerG. Creo que sera un trofeo apre-
ciable para usted. .No la mando ahora porque no se ex-
travie: la llevara el primer oficial de confianza que vaya.

“A. J. de Sucre.” (%
El 21 de febrero de 1825, Sucre, desde La Paz, vuelve

* O’ Leary—Correspondencia de Sucre.



a hablar 4 su jete <lel estancarte de Pizarro y le diee:
“ Ahora remito & usted abiertos los oficios y documentos
que van al gobierno de Colombia por duplicado: los-
principales van por Arequipa con un oficial que llevara,
las banderas que ofreci al Vicepresidente. EI General
Lira tiene en su poder la bandera de Pizarro con la orden
deponerla en muios «le usted al llegara Arequipa, por-
que es mi deseo que al llegar usted & las primeras tropas
colombianas- se le presente este trofeo que honra & los
lii.jos de usted. Se entiende la honra porque esta libre el

N I G TSRS

Nada mas natural de parte de Sucre que comisionar
& uno «le los méas distinguidos Generales de Colombia para
que presentara al Libertador, delante «le las primeras
tropas vencedoras en Ayacucho, el obsequio que le habia
destinado. Este acto fué imponente al entrar Bolivar en
la ciudad de Arequipa.

Pero el 23 de abril, desde Potosi, Sucre vuelve &
hablar del envio de los pendones reales y le escribe?a
Bolivar diciéndole: u Elizalde va & Bogota a4 felicitar de
parte del ejército al Gobierno, cumpliendo la .prevencion
que usted me hizo de mandar un jefe & «lar cuenta y
con el parte de la batalla de Ayacu di > Comi no lo hice
entonces reservé enviarlo al flnilizar la ounpafia. Le
manilo detalles suficientes al Ministro; y al! Vicepresidente
le escribo largamente, y le remito los pendones reiles
de estas provincias que no sieado trofeos de poca monta,
valen depositarlos en Bogota.” (f)

Al fin sale el oficial conductor de los pendones des-
tinados al museo de Bogotd y de la bandera de Pizarro
que estaba ya en Arequipa en manos del Libertador. Con
fecha de 19 de abril en Potosi, Sucre dice al Secretario de
la Guerra de Colombia lo siguiente:

“ El sefior Coronel-graduado Antonio Elizalde, Ayu-
dante General y Diputado del Ejército para felicitar &
S E. el Vicepresidente, por el feliz término de la cam-
pafia de las tropas colombianas eu el PerG que ha fina-
lizado la guerra de la independencia, tendra el honor di»
presentar 4 S. E. el estandarte real «le Castilla con que
los espafiojes entraron en este rico pais trescientos afios

pasados.
“ Este trofeo que el ejército presenta & S. E. en

* Obra citada.
t Obra citada.



testimonio de respeto y de aprecio, recordara un dia a
los lii.jos de los Libertadores, que sus padres, penetrados
de los debees patrios y del sublime amor & la gloria, con-
dujeron en triunfo las armas de Colombia a las frias y emi-
nénfces cimas del Potosi.

“ También pondra 4 los pies de S. E. los cuatro pen-
dones espafioles de las Provincias del Alto Perd que for-
maban la insignia de vasallaje y esclavitud de estos
pueblos & los descendientes de Fernando VI, y que hoy
han recobrado su libertad y sus derechos por el valor,
constaucia y heroismo de las legiones de la Ee.puUbliea,

“A estos trofeos que el ejército tributa como resultados
de sus trabajos al gobierno de.su patria, afiade el uoble
orgullo de asegurarle que han desaparecido los enemigos
que oprimian la tierra de Manco-Capac, y que desde
Ayacucho & Tupiza se han humillado veinte y cinco Ge-
nerales espafioles; mil cien Jefes y oficiales y diez y ocho
mil soldados en el campo de batalla y en las Guarnicio-
nes; y redimido del poder de los tiranos un terreno de
cuatrocientas leguas y dos millones de habitantés,.que
bendicen & Colombia por los bienes de la paz, de la liber-
tad y de la victoria conque los ha favorecido.” {*)

Este oficio fué acompafiado de otro dirigido por
Sucre, desde Cuzco, al General Santander, Vicepresiden-
te de Colombia, y del cual publica Yanes el siguiente ex-
tracto :

“Tengo la honra de enviar & S. E. el Vicepresidente
en nombre del ejército cinco banderas de los mas vete-
ranos regimientos espafioles que esclavizaron al Perd por
catorce afios de triunfos : ellas son las sefiales de obedien-
cia y estimacion que el ejército le ofrece y que ruega se
digne aceptar. E|l estandarte con que Pizarro entro
TRESCIENTOS ANOS PASADOS A ESTA ILUSTRE CAPITAL
de los Incas lo remito a S. E. el Libertador como
TROPEO QUE CORRESPONDE AL GUERRERO QUE MARCO
AL EJERCITO COLOMBIANO EL CAMINO DE LA GLOR'A Y EL
DE LA LIBERTAD DEL PERUI” (t)

El General Soublette, Ministro de la Guerra, al enviar
4 Caracas el estandarte de Pizarro, como un recuerdo que
dedicaba el Libertador & su ciudad natal, quiso agregar
4 la dadiva histérica la sancion del Gobierno de Oolom-

* Obra citada.

t Yanes.—Coleccién de Documentos etc , Voi. IV.



Ibia, y dirigié & la Municipalidad de Caracas el siguiente
«aficio :

“Tengo la lionra de ser el érgano del Gobierno para
presentar & esa Municipalidad el estandarte real de Cas-
tilla que el ejército colombiano ha abatido en el Peru
O4jo la direccion de S. E. el Libertador Presidente. La
ciudad de Caracas, cima del Libertador y baluarte inex-
pugnable de la libertad, tiene derecho & conservar en su
seno la insignia de los ultrajes cometidos por el Gobier-
no espafiol en la tierra de los Incas, que al cabo de
tres centurias ha sido conquistada por el insigne ame-
ricano que Caracas produjo para la felicidad de los
hombres. Crée el Ejecutivo» que esa Municipalidad apre-
ciara la posesi6u de un monumento tan respetable que
envidiarian otros pueblos; y espera que eu este paso
reciba el pueblo caraquefio una nueva prueba del apre-
cia y consideracion que merece al Poder Ejecutivo. Yo
ftesag» ia satisfaccion de participar de las dulces emocio-
ne* que debe sentir ese pueblo y de protestar & usted
IttS sentimientos de mi consideracion.—Dios etc.—Palacio
«le Gobierno en Bogota y 9 de enero de 1826.—1(1?

“Carlos Soubleite” (¥)

El Presidente «lei Concejo Municipal de C iracas, con
feelia de 20 de febrero de 182(5 cnitesto el expresivo
otieio del General Soublete con el siguiente :

“La I. Municipalidad que pres.do li-i visto con sin-
gular aprecio el presente que el Gobierno se ha dignado
hacerle por mano de US., (lol estandarte real de Castilla,
abatido.en el Peru por el ejército colombiano, bajo la
direccién del Bxcmo. Sefior Libertador Presidente. Ella
se ha congratulado con el pueblo que representa por la
poses:6n de este doble monumento de la tirania de los
espafioles y de la nueva gloria del Libertador eu el an-
tiguo imperio de los lucas; y me ha honrado con el
encargo de testificar jU mismo G >bit3rno por medio de
US. sus sentimientos de gratitud, y su voto de solemni-
zar con esta insignia el proximo aniversario de nuestro
venturoso 19- de Abril.

“Aprecia igualmente el I. C. municipal las particula-
res insinuaciones de US. contenidas en su comunicacién
<ie 9 de enero préoximo pasado, y asi me manda mani-
festarselo.—Dios guarde & US.

“Do¢viingo N. Spinotla.” (t)

* Obra citada Yol. V.
t Obra citada.



Como se ve, el Concejo recibio el estandarte de
Pizarro el 20 de febrero de 1820, y en sesién del mismo
dia, al contestar el oficio en que se le presentaba una
dadiva tau llena de recuerdos gloriosos, decreté que fuese
exhibida al publico de Caracas en el préximo aniversario
del 19 de Abril. Asi sucedi6 en efecto, y desde en-
tonces estuvo guardado hasta el 5 de julio de 1841 en
que por segunda vez fue conducido en procesién en la.
solemne fiesta civica de ese din.

Para describir el estandarte de Pizarro tal cual esta
hoy, debemos remontarnos & los pasados dias en qtse
intacto se conservaba en Cuzco, para poder apreciar de
esta manera, su estado actual, después de haber sido
destruido, en parte, por el tiempo y por los hombres.

Lo que generalmente llaman bandera de Pizarro no
es propiamente hablando, sino un estandarte 6 gonfaldn
como los que se usaron en los siglos XV y XVI. En
los dias de la Republica florentina éstos fueron condu-
cidos, en las grandes fiestas, por el Presidente de 3a
Republica 6 alguna alta dignidad: de aqui el nombre-
de gonfaloneros que se dio & los que llevaban esta
insignia. Mas tarde, el uso de los gonfalones qued6 re-
legado & los templos cristianos y & las fiestas religiosas,
aunque desde las primeras épocas del cristianismo habian
sido enarbolados en los templos, en toda ocasién en que
fué necesario levantar tropas y convocar los vasallos
liara la defensa de los templos y bienes eclesidsticos.

El primitivo campo del goufaléu de Pizarro fué de rico
damasco color de' grana, del cual no quedan sino pequefios
fragmentos. Dos grandes cuadros formados de arabescos
del siglo XV, caila uno de ciento veinte y siete centimetros
de altura por ciento quince de ancho, ambos de raso amarillo
y blanco retocados de azul y con(bordados de hilo de oro,
sobresalian en cada una de las caras. Uno de esios
arabescos se conserva, casi en su totalidad, mientras
que del otro sdlo existen algunos retazos. En el centro
de uno de los arabescos, habia un circulo de ochenta centi-
metros de diametro, en el cual estabaii bordadas las
armas de Carlos V, en aquella fecha, 1533, & saber: ei
escudo de Castilla, (dos leones, dos castillosy la diadema
imperial), rematado por dos cabezas de aguila que lleva-
ban sendas coronillas. Del escudo s6lo se conservan
hoy los dos leones y uno de los castillos. Las dos. ca-
bezas de'agutia existen, pero la coronilla que tenia la
de la izquierda ha desaparecido. Si hubo columnas &



los lados del escudo, ¢ algunos de los cordones que
figuraron mas tarde en las anuas de Garlos V, nada se
encuentra actualmente: el examen revela que el escudo
es sencillo, comparado con el que mas tarde llevd el
grau monarca. (*)

Cuando llegd & Caracas el gonfalén no tenia com-
pleta sino una de las caras, la del escudo, estando la
otra forrada de raso blanco muy deteriorado. Faltaban
ya para esta fecha, 182(i, uno de los castillos, la coro-
nilla de una de las calazas de aguila y algunos pe-
quefios fragmentos. Esto motivo que el Concejo man-
dase & poneile un campo nuevo de damasco encar-
nado, sobre el cual quedasen lijos los dos arabes-
cos.—Asi permaneci6 guardada esta reliquia historica
durante muchos afios, hasta (pie se resolvio colocarla
en un cuadro, para evitar de esta manera el justo deseo
de los extranjeros y nacionales, que al contemplarla, queria
cada uno poseer un recuerdo de ella.

No sabemos si cuando se arreglo el gonfalon de
Pizarro para guardarlo en el cuadro que lo contiene
actualmente, se descubrié alguna pintura; pero es lo
ciert;6 que cuando lo sacamos para el festival de 1872, trope-
zamos con la porcion mas interesante que exorno el
célebre estandarte. iSTos referimos al guerrero, obra de
pintura y de bordado que figuro en tiempo de Pizarra
en una de las caras del gonfalén, en el centro de uno
de los arabescos, y la cual apareci6 como escondida y
fijada en la parte posterior dei escudo real

Esta pintura de ochenta centimetros de didmetro repre-
senta un guerrero montado en un hermoso caballo blanco”
enjaezado con ricos arneses, que corre al galope. EI
caballero ostenta en la cabeza un casco coronado de
plumas, ilota su manto al capricho del viento, una cruz
roja, la de Santiago, sobresale en la cota que cubre su
pecho, y lleva en la diestra una espada, de la cual
110 queda sino la empufadura. EI campo representa dila-
tada llanura en la cual sobresalen arbustos y plantas,
cascos Yy -objetos de guerra, (t)

* Véase la segunda pagina de este folleto,.

t Debemos & la bondad de la empresa de EIl Cojo Ilustrado,
los dos grabados que figuran en estas paginas, los cuales han salido
en la, columnas de aquella Revista.—KeCTban los Directora» de dicha
«mpreia nuestro agradecimiento.



Aunque el tiempo ha desflecado la seda, en alguno*
lugares del dibujo el conjunto no ha perdido nada de su
mérito. .Se conoce al examinar esta obra tan antigua.,
que un artista deline6 y pint6 sobre raso blanco todo el
paisaje y que continué después la labor, la cual acabd
de dar realce y perspectiva & un dibujo que iba & ser
colocado en el centro de un estandarte.

El descubrimiento de esta parte del gonfalén?Z¥de
Pizarro da & esta reliquia un valor histérico descollante
y nos revela cudl debid ser el mérito del artista que la
ejecutd, cuando después de tres siglos de haber estado
bajo las influencias del clima americano se conserva aln
en casi todos sus pormenores.

Puede, por lo tanto, asegurarse que en el recuerdo de
Pizarro que posée Caracas existen dos épocas: la una dei
siglo XV', representada por los dos arabescos, el escudo
de armas de Castilla y el guerrero; la otra moderna,
representada por el damasco color de lacre que sirve
actualmente de campo & la obra primitiva; y debe cau-
sarnos admiracion, que una obra que principi6 & ser
mutilada desde tiempos muy remotos, y fné sacada del
Cuzco, después de permanecer en esta ciudad durante
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tres siglos, pueda encontrarse hoy en un estado tan
satisfactorio, cuando es un ebeolio que las banderas ele
Gonzalo Pizarro, colocadas sobre la tumba del Presidente
Gasea en Valladolid en 1567, corno trofeo de la bri-
llante expediciéon de éste al Per(, se hau convertido
en polvo.

Nuestro distinguido amigo el aplaudido académico-
peruano, Don Ricardo Palma, tan acucioso en todo aque-
llo que se conexiona con la historia de su patria, al abrir
la cuarta serie desUs inimitables Tradiciones resuelve
tres cuestiones referentes al conquistador Pizarro Una
de ellas versa sobre la descripcion y existencia del gon
felon de guerra que trajo el conquistador al Perd. “Des-
pués del suplicio de Atahualpa—nos dice el historiador—
se encamino al Cuzco Don Francisco Pizarro, y creemos
que fué el 16 de noviembre de 1533 cuando verded su
entrada triunfal en la augusta capital de los Incas.

“El estandarte que en esa ocasion llevaba su alférez
Jeronimo de Aliaga, era de la forma que algunos llaman
gonfalén. En una de sus caras de damasco color grana,
estaban bordadas las armas de Carlos V.y en la opues-
ta, que era de damasco amarillo, se veia pintado el apds-
tol Santiago, en actitud de combate, sobre un caballo
blanco, con escudo, coraza y casco de plumeros 6 airones,,
luciendo una cruz roja en el pecho y una espada en la
mano derecha.” (*)

Esta descripcion concuerda con la que dejamos antes
consignada en las precedentes péginas de este estudio.

“Cuando Pizarro sali6 del Cuzco para pasar el Valle
de Jauja y fundar luego la ciudad de Lima—agrega Palma—
no lo hizo en s6u de guerra, y dejo depositada la ban-
dera 6 gonfalon en el templo del Sol, convertido ya en
Catedral cristiana. Durante las luchas civiles de los con-
quistadores, ni almagristas, ni gonzalistas, ni gironistas,
ni realistas se atrevieron & llevarlo & los combates, y per-
manecié como objeto sagrado en un altar.?

Si nos detenemos en estos pormenores es porque
tendremos que citarlos, al concluir este estudio.

[A quién representa el guerrero que esta pintado en
el estandarte de Pizarro! ;Serd la imagen del apostol
Santiago, inseparable compafiero de los ejércitos espafio-
les, 6 alguna ficcién artistica de lujoso adorno?

Cuenta Berrera en sus Décadas, que en una de tantas
carnicerias cometidas eutre Aztecas y Espafioles en los dias

* Parma.— Iradiciones,
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e Hernan Cortés, los Lucios «steiufimm que quien los
JiaUia derrotado «u nn caballero muy grande, vestido
<le blanco y montado cu un caballo blanco, el cual aco-
metia con espada en mano y sin ser, herido, mientras su
caballo, con boca, pies y manos hacia tanto mal como
el caballero con su espada. A los que contestaban los
castellanos, que ese caballero era el apéstol de Jesucris-
to, Saiiii.igo. & quien ellos Ilamaban en sus batallas en-
contrandole siempre favorable.

Y refiere Garcilaso que cuando el principe Manco-Inca
acometio a las ti'opas de Pizarro, después de tomado el
Cuzco, los espafioles ya exanimes, caballeros y caballos,
estaban préximos & ser aniquilados por las huestes nu-
merosas del Inca, cuando aparecié delante de los espa-
fioles y visible para ambos ejércitos, el apostol Santia-
go montado en uu caballo blanco, embrazada una adar-
ga y en ella su divisa de la orden militar. Llevaba una
esp da que parecia relampago y al blandiria, los indios
se espantaban y decian :—¢ -‘Quién es aquel Viracocha que
tiene en la m mo la ylliipa, que significa relampago, trueno
y rayo?” Donde qui tu que el santo acometia, huian los

infieles y al fin la batalla quedo por las armas de Cas-
tilla.

El mismo apodstol aparece & los espafioles cuando
encerrados entre las murallas de Cuzco se ven de im-
proviso amenazados por las bolas encendidas que lanzan
los ludios sobre los edificios de la ciudad sagrada ; y en
la conquista dd Cundudiamarea, en los valles de Popayan
y Cali, cuando Francisco César se ve acometido por un
ejército de Indios (pie ahog-.i por todas partes su grupo
de espartanos, apela al apostol y éste se presenta en su
caballo blanco é infunde al instante él desorden y la
muerte, en las lilas contrarias.

Todas estas supersticiones, y el mismo grito de guerra,
“Santiago,” de que se valian los espafioles para electrizar
esus ejércitos, tienen suexplicacién. La historia nos refiere
que una vez, cuando el rey Don Ramiro I, en 843 com-
batia contra el rey moro Abderramdau, eu los campos de
Albelda, sorprendié & ambos ejércitos la noche, quedando
casi destruido el monarca castellano. Pero habiéndose
Don Ramiro amparado bajo la vecina montafia de Clavijo,
el apdstol Santiago que velaba mientras que todos dormian,
méandale volver sobre las armas dandole por segura
la victoria. “Xo necesitdo el rey para esforzar su gente
de mas exhortacion que la sencilla narracion de este su-
ceso; y todos se esfuerzan con superior aliento, y dan
por suya la tierra; teniendo por si al Cielo. Suena en
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lugar de las cajas, el clarin del invencible nombre ce
Santiago: pénese al frente de su ejército el invocado
apostol, véenle los espafioles de su parte en un caballo
blanco, la espada en una mano, el estandarte en la otra,
mcon una cruz encarnada en (jampo blanco y la rienda
suelta contra el barbaro. Poderosos con la palabra de
Santiago y a ellos, y en la obra de sus brazos, hecho el
hijo del trueno rayo contra la Media Luna, degollaron
setenta mil Moros en aquel dia y tomaron & Albelda, &
«Clavijo y & Calahorra, quedando hasta el dia de hoy monu-
mentos del triunfo en aquel campo. Desde entonces resolvio
el reino en cortes, que de los despojos militares se destinase
euna parte para el santo teniéndole presente, 110 soélo
eoiiio & santo, sino también como ji soldado.”

Mas, ¢como explicarnos ahora el origen de la supers-
ticion entre los indios? Para que éstos hayan podido
tener la alucinacién que les producia tanto espanto, era
necesario que hubieran visto de antemano la efigie del
apoéstol, pues de otra manera no podriamos darnos cuenta
de semejante fenémeno. La pintura que liemos encontra-
do en el estandarte de Pizarro nos resuelve el enigma
y nos revela que la idea del guerrero, montado en un
caballo blanco, tuvo su origen en el lienzo conducido por las
tropas de Pizarro. Es muy probable que en los gonfalo-
nes y estandartes de Cortés, y de alguno de los muchos
conquistadores de América se hallase igualmente la efi-
gie del apostol, y que ésta, visible en medio de la
pelea & los ojos de los Indios, contribuyera con la ayuda
de los castellanos & producir de una manera completa
la alucinacién entre las turbas indigenas. El Inca Garci-
laso testigo de todos estos incidentes, viene en nuestro
apoyo. Cuenta este cronista que asistiendo nifio 4 una
fiesta de Corpus en .Cuzco, pintaron sobre una de las
paredes de un templo al apdstol Santiago montado en
su caballo blanco, con la espada flameante en sus manos,
y muchos cadaveres a sus pies, y que los indios al verle,
exclamaron: “Un Viracocha como éste era el que nos
destruia en esta plaza;” con lo que querian significar sin
duda la imagen dibujada en el estandarte de Pizarro.

De manera que el estandarte que posée actualmente
mCaracas es el que llevo Pizarro al tomar & Cuzco, y
la imagen del apdstol que tiene en una de sus caras,
la misma que infundi6 entre los indios del Perd en
1533 el pavor y la muerte ; y el haber llegado hasta no-
sotros, revela que no se.hallé en las guerras civiles que
siguieron & la toma de Cuzco, y en las cuales cada ven-
cedor se apoderé de las banderas vy estandartes de su
contrario.



_ 17—

Asi debia suceder. Estaba escrito que el glorioso-
estandarte del primer conquistador de América fuera n»
trofeo histérico del primero entre los libertadores de Amé-
rica, y que de la Ciudad Sagrada de los antiguos Incas-
en que se habia conservado durante tres siglos, pasase
& la cuna de Bolivar, que sabra conservarlo con el justo
orgullo que inspiran las nobles proezas y los sangrientos-
sacrificios.

Cuando el estandarte de Pizarra llegd & Caracas, en
IS2C, los odios politicos contra Espafia 10 habian toda-
via principiado & menguar; asi tué que en la primera
fiesta civica que celebré la capital después del recibo”
de tan valiosa prenda, fué aquélla arrastrada por las
calles de la ciudad, queriendo significarse asi el odio
contra nuestros antiguos mandatarios.

Diez y ocho afios mas tarde, 1842, cuando los restos
mortales de Bolivar llegaron & su suelo natal, el estan-
darte de Pizarro fué colocado con veneracion al pie del
mausoleo que guardaba ljis cenizas del genio americano.

Treinta afios después, 1872, el recuerdo histérico de
"la conquista castellana fué conducido ni lado de la Espa-
fia oficial y privada, y coriejada por Las banderas unidas-
de Espafia y de Venezuela.

jCuéantos contrastes! En la primera de estas épocas,,
todo fué hijo dr- la pasion ; en la segunda, la gloria de
lo pasado que rendia su homenaje & la gloria de lo pre-
sente; en la Gltima, la reconciliacion de la familia, los-
recuerdos historicos de tudas las épocas, sintetizando un
mismo origen glorioso, y el abrazo fraternal que ahoga
todos los resentimiento* y confunde todas las glorias.

El estandarte de Pizarro 110 es un trofeo de guerra;
es un recuerdo de familia, es un orgullo de raza, es una
época inmortal, es el simbolo de unién entre dos grandes-
pueblos de igual origen y de comunes glorias.

Después de haber departido acerca del recuerdo de
la conquista castellana, del estandarte de Pizarro que
regaldo el vencedor en Ayacucho & Bolivar y éste & su
ciudad natal, donde se conserva, es necesario ventilar
un punto <le critica historica que se conexiona con esta
materia. Las crénicas y tradiciones sudamericanas nos
hablan de varias banderas 6 gonfalones bautizados hace-
setenta afios con el nombre de estandartes de Pizarro:
el que regalo el Concejo Municipal de Lima al General
San Martin, el que regald el General Sucre al Liberta-
dor, y los que reposan en el museo de Bogotd regala-



edos al Gobierno de Colombia por el vencedor en Aya-
cucho : ¢Cudal de estos estandartes es el verdadero de
Pizarro? ¢Hubo muchos 6 hubo uno? Si lo dltimo,
$dénde encontrar éste 1—Tales son las cuestiones que
vamos & dilucidar, en vista de los documentos que du-
rante diez y ocho afios hemos podido consultar, después
-que vio la luz pablica nuestra leyenda intitulada: EIl Es-
tandarte de Pizarro.

Nadie se ocup6 desde remotos tiempos en desente-
rrar el estandarte de Pizarro, colocado desde 1533 en un
altar de la Catedral de Cuzco, después que la tomd el
conquistador del Perd. Alli dormia el suefio de Epimé-
nides, respetado por los conquistadores, que no se atre-
vieron & tocarlo durante sus guerras intestinas, cuando
llegé & la capital del Perd el General San Martin, li-
bertador del Sud, en 1821. Pueblos indigenas y pueblos
espafioles, monumentos, riquezas, Yy estandartes y ban-
aderas representantes de pasadas grandezas, todo tenia
que surgir ante los nuevos heraldos que por el Sud y
por el Norte, convergian & la tierra del Sol, para apo-
derarse de ella 'y derrocar el gobierno espafiol.

La primera ocasion en la cual se habla del enfundarte
ede I’izarro es en la proclama de despedida de San
Martin 4 los peruanos en 1822. En ella leemos: “Pre-
sencié la declaracion de Independencia de los Estados de
‘Chile y del Perd. Existe en mi poder el estandarte que
trajo Pizarro para eselavisar el Imperto de los Incas, y he
dejado de ser hombre puablico: lie aqui recompensados
con asura diez afios de revolucion y de guerra.”

Al hablarnos un historiador enemigo de San Martin
de como adquiri6 éste tan valiosa prenda dice: “ No deja
de ser un robo, aunque no de dinero, el que San Martin
hizo pidiendo 4 la Municipalidad el estandarte de la
conquista, que se conservaba alli, como una cosa digna
de serlo por su importancia. Lo pidi6 pretestaudo que
queria verlo, y luego que lo tuvo en su poder se lo
apropié como si fuese un trofeo tomado al enemigo.
Exigi6o entonces que la Municipalidad se lo obse
-quiase........ 7 (%)

Poniendo de lado las frases infamantes del historia-
dor, tan valido era el regalo solicitado por el Protector,
como si espontaneamente lo hubiera recibido de la Mu-
nicipalidad. Por otra parte, la grandeza y servicios de
San Martin & la patria peruana, le colocan sobre todas

* Pruvonena.—Memorias y Documentos para la historia de la
il,ude Dendeneia del Perl, etc. Paris, 1858. 2 vols. Obra atribuida
.a -Eiva. Agiero.
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estas miserias, hijas de los odios politicos. Dejemos &
San Martin en posesion de un regalo que conservd basta
i)U muerte y leg6 4 la Republica peruana.

A poco de la salida de San Martin para Europa,
suena el cafion de Ayacuctio y la bandera de Colombia
tremola en las almenas de las antiguas y elevadas ciu-
dades de los Incas. La América moderna sustitufa & la
América afieja. Cuanto podriamos decir acerca del es-
tandarte de Pizarro, encontrado en Cuzco y regalado por
Sucre A Bolivar, queda consignado eu lis precedentes
paginas.

Figuraban para este entonces dos estandartes bau-
tizados con el nombre de Pizarro: el donado en 1821
al General San Martin por la Municipalidad de Lima, y
el presentado al General -Sucre por la Municipalidad de
Cuzco en 1824. Pero al llegar & Bogota los regalos que
para el Libertadoi y el Gobierno de Colombia enviaba, &
fiues de 1825, el vencedor en Ayaeucho. el grupo de ban-
deras y de guiones fué comprendido bajo la denominacién
de banderas de Pizarro. Esto se colige de la lectura
del siguiente soneto del notable patricio José Fernandez
Madrid, eu obsequio de tan valiosas prendas histo-
ricas :

Estas son las banderas que algin dia
En manos de Pizarro tremolaron,
Estas en Cajamarca pie miniaron
La mas abominable alevosia:

Recuerdos de opresion y tirania
Ai Per0 tres centurias insultaron, .
Y los libertadores las hallaron
Tintas en pura sangre todavia.

iMonumentos de un déspota insolente,
Banderas de Pizarro ensangrentadas,
Que rindié ante Bolivar la victoria

A los pies ce Colombia in ’epend:ente,
Para siempre abatidas y humilladas
Oprobio del Pera, seréis su gloria! (*)

El poeta sintetiza asi, el grupo de guiones, banderas
y pendones que habia exhibido el Gobierno de Colombia,
econ el estandarte de Pizarro, que sali6 para Caracas en
.febrero de 182G.

Eu esto llega el afio de 1844, fecha de la muerte del
General San Martin en Francia. En una clausula adi-
cional & su testamento hecho en Paris, & 23 de enero de
1844, se lee: “ Es mi voluntad que el Estandarte que

Vanes—Coleccién de documentos—1826.



el bravo espafiol Don Francisco Pizarro tremol6 en la
conquista del Per(, sea devuelto 4 esta Republica.” La
prenda fué & poco entregada al Gobierno del General
Pezet en Lima, por el Doctor Galves, representante de
la Republica en Francia. (*) Este legado revela- que San
Martin murié en la opinién de que el estandarte que habia
poseido era en verdad el del Conquistador Pizarro.

Hemos ya descrito el Estandarte de Pizarro que esta
en la Municipalidad de Curacas y nuestra descripcién con-
cuerda con la emitida por el historiador Palma en la
serie cuarta de sus TmMcitmes. Ahora, es un, hecho que
entre los objetos diversos que envio el General Sucre al
Gobierno de Bogota, figuraban, entre guiones pertene-
cientes a diversos Ayuntamientos peruanos en los dias de
Fernando VI, banderas militares de mérito reconoci-
do. Leamos lo que nos dice la Gaceta de Colombia de 4
de setiembre de L825, acerca de estos objetos: “ El Go-
bierno ha visto con satisfaccion en su Sala de Despacho
el estandarte de (‘astilla y los pendones reales de las.
provincias del Alto Perd, que no recordaran en adelante
la época ominosa de la subyugacién de su América, sin
decir al mismo tiempo & quien los mirare la gloria de
la emancipacion y las heroicas proezas de los hijos de
Colombia en la tierra de los Incas. A estos trofeos acom-
pafian otros no menos dignos del ejército que los envia,.
i\ saber: la ban lera coronela del regimiento de Burgos,,
con las armas de esta provincia, y las del Cuzco que son.
un sol con esta inscripcion: civitas solis vocabitur una.
La del batallon de Hnamanga, magnificamente bordada de-
oro y plata. Otra de las de la Cruz de Borgona con estas
inscripciones en sus angulos: La batalla de Ayohuma recu-
perd las provincias del Potosi y Charcas en Il de noviembre
de 1813 : lavo la afrenta del Tucuméan y Salta en los Illunos
de Vibdapupid: lo de octubre de 1813. Las banderas de los
bstallones 1oy 2" del regimiento de Cazadores de Extre-
madura, igualmente lujosas que la del batallon Huaman
ga; y por ultimo los sellos reales, grande y pequefio de
la real audiencia y chancilleria del Cuzco.” [tj

Como se ve, ninguna, de. estas banderas y pendones-
se asemeja, al estandarte que posée Caracas-; y solo
nos falta hablar del que pertenecié6 & San 'Martin, "es
decir, el que figuré en la ciudad de Lima, y cotejarlo
con el que figurd en la ciudad de Cuzco, que es el que
guarda la Municipalidad de Caracas. De este examen re-

* Hejikeifa— EIl Album de, Ayacucho.

t Groot—Historia eclesiadstica y civil de Nueva Granada—Yol. 111



— 2L -

«ultard la época de cada unoy el selio de aruia» que en
cada estandarte sobresal«. Departamos.

Hace cerca de nn afio (abril 0 de 1801% que l«» res-
tos inorTules de F. Pizarro, ei Cniignist.ii«r del Perq,
fueron exhumados de la boveda de la Catedral de Liina
y colocados en una de las «api las de la misma Cate-
dral, segin disposicion oficial. Eu el Boletin Municipal,
nimero 691, correspondiente ajulio 25, del mismo afio, co-
rren insertos ciertos documentos antiguos, referente* a Ja
fundacién y poblaciéon de Lima, 13 de enero «le 1335, el
escudo de armas que le concedi6 (Jarlos V, etc., etc., en
7 de diciembre de 1537, obsequio que debemos & la Inun-
dad de nuestro viejo amigo Don Ricardo Palma. En la
cédula de concesion del Sell >leeuiws: iSKs nuestra merced
y Voluntad que agora y de aqui adelante perpetuamente
para s:empre jamas, la dicha Ciudad de los Keyesaya y
tenga por sus armas conocidas Un escudo encampo azul
contres coronas de oro de Reyes, puestas en triangulo,
en encima dellas una estrella de oro la cual, ca*la una
de las tres puntas de la dicha estrella toque & las tres-
coronas, y iiov orla unas letras de oro que digan koe
signum Vcrv liegum ext; en cimpo colorado, y por timbre
y divisa dos agudas negras de corona de oro de Beyes
que se mire la una 4 la otra, y abrasen nua |y «una K
que son las primeras letras de nuestros nombres propio»,
y eucima destas dichas letras una. estrella de oro segln
que aqui van figurados y pintadas: las cuales dk-lias-
arifias damos & la dicha.ciudad de los Beyes por suyas,
y como suyas sefialadas y conocidas para agora y pata
siempre jamas, como dicho es: le damos licenciay facul-
tad para que las travgau y pangan elas puedan traere
poner en suspendones, sello y escudos y Tanderasy edi-
ficios y en las otras partes y Lngaresqne quisiere» y
por bien tuvieren :y seguny comoy de la forma y mar
fiera que las traen e ponen en las ciudades« desto» nues-
tros Reynos de Castilla, a qu:en tenemos dadas anuias e
divisa, etc. (*)

Este es el sello de armas que figuré en ei estandart©
que regalé la ciudad de Lima al Oeneral San Martina.
Este fue el estandarte que en 1-537, después de a fmm
dacion de Lima, figur6 en las tiestas solemnes, tanto ©mies
como religiosas de la ciudad de j«s Beyes. La, «feserip-
cién que dé tal prenda nos lia dado Don BieaM®© Palma
que la estudié en los dias de la admaistaciom de Pezefe,

* Boletin MIwkjipai-, urérncn» ® —Limajolis# S 4teH H



concuerda con 20 que liemos copiado de ht cédala de con-
cesion. “ Kl pueblo de Lima, —nos dice el ilustrado acadé-
mico,—dié impropiamente en llamar & ese estandarte la
bandera de Pizarro, y sin examen, aceptd que ese fuese
el penddén de guerra que los espafioles trajeron para la
conquista. Y pasando, sin refutarse, de generacion eu
generacion, el error se hizo tradicional é histérico.” (*)

Y es tan notable el poder absorbente' de la tradicién

canudo las sostiene el tiempo, que tino de los escritores
que figurau en el Boletin mencionado, al recomendar Ja
adquisicion de ciertas prendas historicas del Conquistador
del Perd, indica entre estas el gonfalén tan codiciado y
dice: “El estandarte de Pizarro, que fue legado por el
General San Martin A la RepUblica peruana, segin clau-
sula de su testamento, otorgado en Bolonia el afio de 1850;
fsic) el que filé entregado al Gobierno del General Pezet
y sustraido del Ministerio de Relaciones Exteriores en una
de las tantas asonadas politicas de. aquella época. Este es-
tandarte debe encontrarse en Lima 6 en Espina, lo cual
sera facil de adquirir mediando buena remuneracion.”

Esta lucha entre la verdad y la falsa tradicién la
hemos nosotros palpado en Caracas, cuando después de
haber probado categdricamente que el lamoso corsario
Francisco Drake no fué el que saqueé la capital de Lo-
sada en 1595, que los franceses no saquearon la misma
capital en 1679, y, uGltimamente, que en el dia 5 dejulio
de 1811, no se firmo acta alguna de nuestra independen-
cia, haya todavia personas que siguen repitiendo tales
aseveraciones., que destruye un estudio critico-filoséfico
apoyado en documentos verdaderos y no en conjeturas
aventuradas.

Queda pues probado, en vista de cuanto dejamos es-
crito en estas paginas, que el estandarte que legd San
Martin 4 la nacion peruana fué el que figuré en la ciudad
de los Reyes, después de haber sido fundada en 1537:
que los guioues y banderas que envio el General Sucre
al Gobierno de Colombia en 1825,y reposan eu el Museo
de Bogota, pertenecen, unas al dltimo siglo, y otras &
diversos regimientos espafioles en el Perl ; y por altimo,
que el estandarte regalado & Bolivar por el General Sucre,
estandarte que existia cuidado con veneracién en la Ca-
tedral de Cuzcoy en cuyas caras figuran la imagen de
Santiago y el sello de Armas de Carlos Y, es el ver-
dadero estandarte de Pizarro. Esta reliquia de la con-
quista castellana en el Perd, la posée la Municipalidad
de Caracas.

Paima—Tradiciones peruanas.



